RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1937. Andra kammaren. Nr 6.

Tisdagen den 26 januari.
KI. 3.30 e. m.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 19 och den 20 innevarande januari.

§ 2.

Herr statsradet Quensel avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 49, angdende tickande av medelsbehovet for viss omliggning av tiden
for utbetalning av avloning till bestillningshavare vid armén och flygvapnet;

nr 50, angiende bestridande av kostnaderna for kaptenen i Livgrenadjair-
regementets reserv E. A. Clementz’ inbeordrande till tjanstgéring vid férsvars-
vasendet;

nr 52, angéende tickande av vissa av marinférvaltningen forskotterade kost-
nade:e[rI for en expedition &r 1926 med Stockholms stad tillhoriga »Isbryta-
ren II»;

nr 54, med forslag till lag om vissa #ndringar i skogsvirdslagen den 15
juni 1923 (nr 212) m. m.;

nr 55, med férslag till férordning med vissa bestimmelser rérande till mén-
niskoféda avsedd mjslk och gridde m. m.;

nr 51, angéende inksp for telegrafverkets rikning av fastighet i Jonképing
m. m.;

nr 53, angéende forsiljning av vissa telegrafverket tillhoriga byggnader och
tomter;

nr 57, angéende forsiljning av vissa statens jarnvigar tillhériga markom-
riden m. m.;

nr 58, angéende férsiljning av jirnvigen Vimmerby—Hillefors m. m.; och

nr 59, angéende anskaffande av nya maskiner for mynt- och justeringsver-
kets rikning.

Dessa propositioner bordlades.

§ 3.

Féredrogos var for sig de & kammarens bord vilande motionerna; och hin-
visades dirvid

till konstitutionsutskottet motionerna:

nr 292 av herr Mdrtensson m. fl.;

nr 293 av herr Wallén;

nr 294 av herr Hagberg i Luled m. fl.;
nr 295 av herr Arnemark; och

nr 296 av herr Flyg m. fl.;
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till statsutskottet motionerna:

nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr

297 av herr Sandberg;

298 av herr Sandberg m. fl.;

299 av herr Hage m. fl.;

300 av herr Tengstrom m. fl.;

301 av herr Tengstrom, .

302 av herrar Tengstrém och Osberg;

303 av herr Pettersson i Dahl m. fl.;

304 av herr Kilbom; och

305 av herr Bergvall och froken Hennings;

till jordbruksutskottet motionen nr 306 av herr Wallén m. fl.;
till statsutskottet motionerna:

nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr

307 av herr Andersson i Igelboda m. fl.;
308 av herr Ericsson i Sérsjon m. fl.;
309 av herr Werner 1 Hojen m. fl.;
310 och 311 av herr Tornkvist;

312 av froken Andersson m. fl.;

313 av herr Cruse m. fl.;

314 av herr Lundell m. fl.;

315 av herr Holmbdck;

316 av herr Hagberg 1 Luled m. fl.;
317 av herr Lindmark;

318 av herr Sandstrom;

319 av herr Hage;

320 av herr Dahlbick m. fl.;

321 av herr Arnemark m. fl.;

322 av herr Flyg m. fl.;

323 av herr Andersson i Grimbo m. fl.;
324 av herr Lithander m. fl.;

325 och 326 av herr Lindén; och

397 av herr Hellberg m. fl.;

till bevillningsutskottet motionerna:

nr
nr
nr
nr
nr

328 av herr Hagberg 1 Malmé;

329 av herr Ndirlinge m. fl.;

330 av herr Cruse;

331 och 332 av herr Hagberg i Luled m. fl.; och
333 av herr Johansson i Ockerd;

till bankoutskottet motionerna:

nr
nr
nr
nr
nr
nr
nr

334 av herr andre vice talmannen Magnusson;

335 av herrar von Seth och Arnemark;

336 av herr Hagberg 1 Malmé;

337 av herr Cruse;

338 av herrar Lévgren och Hage;

339 av herrar Ericsson 1 Sorsjon och Andersson i Ovanmyra; och
340 av fru Nordgren m. fl.;

till behandling av lagutskott motionerna:

nr

341—346 av herr Senander m. fl.;

nr 347—350 av herr Bagge m. fl.;

nr
nr

851 av herr Olsson 1 Stockholm m. fl.;
352 av herrar Holmbdck och Dahlbdck;
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nr 353 av herr Sandstrém m. fl.; och
nr 354 av herr Karlsson i Grangesberg m. fl.;

till statsutskottet motionen nr 355 av herr Karlsson i Gréangesberg m. fl;

till behandling av lagutskott motionerna:

nr 356 av herr Gustafsson i Lekésa m. fl.;

nr 357 av herrar Persson i Undersvik och Nyblom;
nr 358 av herr Hage; och

nr 359 av herr Wallén m. fl.;

till jordbruksutskottet motionerna:

nr 360 av herr Gustafsson i Lekasa;

nr 361 av herr Ericsson i Sérsjon m. fl.;

nr 362 av herr Sandberg;

nr 363 av herrar Olsson i Rodningsberg och Hedlund;
nr 364—366 av herr Olsson i Staxing m. fl.;

nr 367 av herrar Osberg och Sandberg; och

nr 368 av herr Petterssoni Dahl m. fl.;

till statsutskottet motionen nr 369 av herr Kilbom;

till jordbruksutskottet motionerna :

nr 370 och 371 av herr Lévgren m. fl.;

nr 372 och 373 av herr Senander m. fl.;

nr 374 av herr Lundquist m. fl.;

nr 375 av herrar andre vice talmannen Magnusson och Larsson i Hede;

nr 376 av herr Bagge m. fl.;

nr 377 av herr Nolin m. fl.; och

nr 378 av herr Larsson i Hede;

till tillfilligt utskott motionen nr 379 av herr Lindén;

till konstitutionsutskottet motionen nr 380 av herr Dahlbdck;

till statsutskottet motionen nr 381 av herr Lundqvist m. fl.;

till tillfalligt utskott motionen nr 382 av herr H ammarlund;

t)iclll behandling av lagutskott motionen nr 883 av herr Pettersson i Rosta
m. fl.;

till tillfalligt utskott motionen nr 384 av herr Hagberg 1 Luled m. fl.;

till statsutskottet motionen nr 385 av herr Hagberg 1 Lule3 m. fl.;

till tillfalligt utskott motionerna:

nr 386 och 387 av herr Hagberg i Luled m. fl.;
nr 388 av herr Werner i Héjen m. fl.;

nr 389 av herr Lindberg i Umed; och

nr 390 av herr Sandberg m. fl.;

till statsutskottet motionen nr 391 av herr Johansson i Tviraselet m. fl.;

till tillfalligt utskott motionerna:

nr 392 av herr Hage; och
nr 393 av herr Olsson i Staxing; samt

till statsutskottet motionen nr 394 av herr Pettersson i Dahl m. fl.

§ 4.

Slutligen féredrogs herr Spdngbergs vid kammarens nastforegiende samman-
tride gjorda, men d& bordlagda anhéllan att till hans excellens herr stats-
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ministern 3 framstilla sporsmal angdende eventuellt svenskt inskridande 1
an}edmng av .verks.t'&ﬂlda avrittningar av och pagiende process mot politiskt
oliktinkande 1 Sovjetunionen.

Herr talmannen gav propositioner dels pd bifall till berérda anhallan, dels
ock pa avslag dard; och forklarade herr talmannen sig anse den senare pro-
positionen vara med dvervigande ja besvarad. Herr Spangberg begirde emel-
lertid votering, i anledning varav efter given varsel f6ljande voteringsproposi-
tion upplastes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren avslar herr Spangbergs ifrigavarande anhallan
att f3 framstilla sporsmal till hans excellens herr statsministern, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit berérda anhéillan.

Sedan kammarens ledamater hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit #nnu en ging upplist, foretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet.

Herr talmannen tillkinnagav, att han funne tvekan kunna rdda om omrost-
ningens resultat, vadan votering medelst omrostningsapparat verkstalldes. Dar-
vid avgavos 34 ja och 49 nej, varjaimte 6 av kammarens ledaméter forklarade
sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit herr Spangbergs fsrevarande anhallan.

§ 5.

Herr Persson i Tidaholm avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 15, med forslag till lag angdende
andrad lydelse av 6, 7, 8, 13, 29 och 40 88 lagen den 28 juni 1935 (nr 434) om
folkpensionering.

Denna motion, som erhsll ordningsnumret 395, bordlades.

§ 6.

Till bordliggning anmildes andra lagutskottets utldtande, nr 1, 1 anledning
av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende dndrad lydelse av
4 § och 6 § 1 mom. lagen den 28 juni 1935 (nr 434) om folkpensionering.

8§ 1.
Justerades protokollsutdrag.

§ 8.

Herr talmannen meddelade, att herr statsradet och chefen for justitiedepar-
tementet tillkinnagivit, att han vid morgondagens sammantride jmnade be-
svara

dels herr von Seths interpellation angdende svenska medborgares deltagande
sasom frivilliga 1 det spanska inbordeskriget m. m.;

dels ock herr Flygs interpellation angéende pakten om nonintervention 1 det
spanska inbordeskriget m. m.
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§ 9.
Ledighet frén riksdagsgoromélen beviljades:

herr Andersson i Munkaljungby under 7 dagar fr.o.m. den 27 jan.,
> Weijne » 6 > > > 27T
> Jacobson > 3 » » 30 »
> Wolgast » 5 o> > » 1 febr,
> Sundberg > 5 > > > 29 jan.,
» Janson i Frindesta » 5 > > 28 »
> Senander » 2 > » > 28 >
> Johanson i Huskvarna » 6 > » » 26 » och
> Eriksson i Sandby > 6 > > » 27 5

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 3.54 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Onsdagen den 27 januari.
KI. 11 £f. m.

§ 1.

Pi forslag av herr talmannen, som férmilde sig hava om tiden fér valen
samratt med forsta kammarens talman, beslot kammaren att onsdagen den 3
nistkommande februari foretaga val dels av tjugufyra valmin att, jimte ett
lika antal valmin frén forsta kammaren, utse revisorer och revisorssuppleanter
vid riksbankens avdelningskontor i orterna, dels ock av sex suppleanter fér de
av kammaren utsedda valminnen.

§ 2.

I enlighet med dérom den 19 i denna manad fattat beslut skulle nu foretagas
val av tio ledaméter och tio suppleanter i vart och ett av de fem tillfslliga ut-
skott kammaren beslutit tillsitta; och anstilldes férst val av ledaméter 1 forsta
tillfalliga utskottet.

Dirvid avlimnades 127 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
{)Gemensan} lista» och upptagande namnen pa nedan nimnda personer 1 f¢l-
Jande ordning:

herr Hoppe,
»  Kyling,
» Persson 1 Vinberg,
»  Wolgast,

» GQustafsson 1 Bogla,

»  Eriksson 1 Frigsta,

» Larsson i Ostersund,
fréken Hennings,
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herr Hult och
» Malmborg.

Dessa personer hade alltsd utsetts till ledaméter 1 utskottet.

§ 3.

Harefter foretogs val av ledaméter i andra tillfalliga utskottet.

Darvid avlimnades 105 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Cemensam lista» och upptagande namnen pd nedan nimnda personer 1 f6l-
jande ordning:

herr Nilsson 1 Kristinehamn,

» Silfverbrand,
» Soderdahl,
» Persson 1 Norrby,
» Lindholm,
» Kyling,
fru Alvén,
herr Nilsson i Eskilstuna,
» Ndsstrom och
» Janson 1 Friandesta.

Dessa personer hade alltsd utsetts till ledaméter 1 utskottet.

§ 4.

Vidare foretogs val av ledamoter i tredje tillfilliga utskottet.

Darvid avlamnades 87 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Gemensam lista» och upptagande namnen pi nedan namnda personer i fol-
jande ordning:

herr Lindén,
» N olin,
» Akerstriom,
» Andersson i Vigelsbo,
» Viklund,
» Magnusson 1 Tumhult,
» Lindahl,
» Tengstrom,
» Larsson i Morlanda och
» Johansson 1 Norrfors.

Dessa personer hade alltsd utsetts till ledaméter 1 utskottet.

§ o.

Vid nu anstallt val av ledaméter i fjarde tillfalliga utskottet avlimnades 91
godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen »Gemensam lista» och

upptagande namnen pd nedan nimnda personer i foljande ordning:

herr Mdler,
» Eriksson 1 Frigsta,
» Larsson 1 Julita,
» Johansson 1 Mysinge,
» Johansson 1 Ockers,
» Janson 1 Frindesta,
fru Bjorck,
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herr Annér,
» Jacobson och
» Andersson 1 Torngard.

Dessa personer hade alltsa utsetts till ledaméter i utskottet.

§ 6.

Harpa foretogs val av ledaméter i femte tillfalliga utskottet.

Diarvid avlimnades 68 godkiinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Gemensam lista» och upptagande namnen pa nedan nimnda personer 1 f6l-
jande ordning:

herr Ekdahl,

» Silfverbrand,

» Nilsson 1 Landskrona,

» Wallén,

» Sundberg,

» Magnusson 1 Tumhult,

» Andersson 1 Méglndal,

» Beckstrom,

» Ericsson 1 Kinna och

» Pettersson i Norregard.
Dessa personer hade alltsd utsetts till ledaméter i utskottet.

§ 7.

Anstalldes val av suppleanter i forsta tillfilliga utskottet.

Diarvid avlimnades 66 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Gemensam lista» och upptagande namnen pd nedan nimnda personer i fsl-
jande ordning:

herr Erlander,

» Larsson 1 Hede,
fru Gustafson,
herr Johansson 1 Mysinge,

» Norén,
» Hellberg,
» H olm,

» Nilsson 1 Eskilstuna,
» Hermansson och
» Nolin.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter i utskottet.

§ 8.

Hirefter foretogs val av suppleanter i andra tillfalliga utskottet.

Diarvid avlimnades 61 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Gemensam lista» och upptagande namnen p& nedan nimnda personer 1 f5ljan-
de ordning:

herr Cruse,

» Hansson 1 Vinnisby,
» Hansson i Orebro,

»  Wolgast,

» Eriksson 1 Sandby,
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herr Sjégren,
» Persson 1 Undersvik,

froken Hennings,

herr Andersson 1 Surahammar och
» Henriksson.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter 1 utskottet.

§ 9.

Vidare foretogs val av suppleanter i tredje tillfilliga utskottet.

Dirvid avlimnades 58 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Gemensam lista» och upptagande namnen pd nedan nimnda personer 1 fél-
jande ordning:

herr Lindberg i Stockholm,

» Thorell,

»  Andersson i Munkaljungby,
» Pettersson 1 Norregard,

» Nilsson 1 Goteborg,

» Hagberg 1 Malmé,

»  Sundstrom i Skovde,

» Annér,

»  Wallentheim och

»  Lundberg.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter i utskottet.

§ 10.

Vid nu anstallt val av suppleanter i fjarde tillfalliga utskottet avlamnades
48 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen »Gemensam lista» och
upptagande namnen pi nedan nimnda personer i foljande ordning:

herr Landgren,

» von Seth,
» Falk,
» Andersson i Vigelsbo,
» Frankenberg,
froken Andersson,
herr Jonsson 1 Haverd,
» Beckstrém,
»  Sundstrém i Vikmanshyttan och
» Johansson i Norrfors.
Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter i utskottet.

§ 11.

Slutligen anstilldes val av suppleanter i femte tillfalliga utskottet.

Dirvid avlimnades 55 godkinda valsedlar, samtliga med partibeteckningen
»Gemensam lista» och upptagande namnen pd nedan nimnda personer 1 fél-
jande ordning:

herr Falt,
»  Lundell,
» Johansson 1 Djursnis,
»  Andersson i Torngard,
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herr Gustafson 1 Diadesjs,
»  Arnemark,

fru Johansson,

herr Malmborg,
» Johnsson 1 Kalmar och
» Getzelius.

Dessa personer hade alltsd utsetts till suppleanter 1 utskottet.

§ 12.

Justerades protokollsutdrag angiende de 1 paragraferna 2—11 hir ovan om-
formilda valen.

§ 13.

Herr statsridet Westman avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 35, med forslag till lag om verkstiallighet av botesstraff, m. m.; och

nr 36, med forslag till férordning om upphivande av 46 § 3 mom. forord-
ningen den 11 juni 1926 (nr 207) angdende tillverkning och beskattning av
brinnvin, m. m,

Dessa propositioner bordlades.

’ § 14.
Ordet limnades pa begiran till

Chefen for justitiedepartementet, t. f. chefen for utrikesdepartementet, herr  Svar ¢
statsridet Westman, som anfoérde: Herr talman! Med kammarens tillstdnd ¢nterpella-
har herr von Seth i en interpellation riktat foljande fragor till chefen for justi- ~ “omer
tiedepartementet.

1) Anser herr statsradet, att det stidr i verensstimmelse med véart lands
intressen, att svenska medborgare tillatas gi ut som frivilliga 1 spanska in-
bordeskriget?

2) Om s& icke ar fallet, 6verviger herr statsriadet att for pagaende riksdag
framligga forslag till lag in casu till hinder hiremot?

3) Anser herr statsridet Snskvirt, att staten vidtager atgirder 1 syfte att
skapa betryggande kontroll éver, att Spanieninsamlingarnas medel 1 enlighet
med non-interventionsprincipen endast gé& till uppgivna humanitira #indaméal?

Vidare har herr Flyg 1 en annan interpellation framstillt féljande fragor
till ministern fér utrikes drendena.

1) Har ers excellens for avsikt att foresld regeringen att till non-interven-
tionskommittén 1 London meddela sasom svenska regeringens uppfattning, att
non-interventionspaktens existens och virde ar betingat av att samtliga makter
respektera densamma, samt foresla, att atgirder f6r kontrollen av ett dylikt
respekterande snarast vidtagas?

2) Har under den tid det spanska inbordeskriget pigétt licenser fir export
av vapen till Tyskland, Italien eller Portugal utfirdats?

3) Anser ers excellens det riktigt, att ett generellt vapenexportférbud ut-
fardas, samt kan ett beslut av dylik art forvintas?

4) Amnar regeringen foreligga riksdagen ndgot forslag om anslag, avsett
sasom ett statens bidrag till en svensk humanitir hjilpaktion fér det spanska
inbordeskrigets offer — formedlat exempelvis genom svenska réda korset?

D4 jag under utrikesministerns vistelse 1 Genéve for deltagande 1 Nationer-
nas férbunds rads nu pagdende mite handhar hans Ambete och di biigge inter-
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Swar @ interpellation. (Forts.)
pellationerna berora det spanska inbérdeskrigets aterverkningar pd svenska
forhallanden, skall jag tilldta mig att nu i ett sammanhang besvara nimnda
fragor.

Det ar for alla vialbekant, att det inbordeskrig, som utbrutit 1 Spanien, inne-
burit och alltjaimt innebdr en 6kad spinning i1 det utrikespolitiska Liget 1
Europa.

Av stater, som 6nska bevara freden 4t Europas folk, hava sd gott som fran
inbordeskrigets borjan gjorts ivriga anstringningar for att astadkomma en
europeisk samverkan i detta syfte. Man har hirvid gatt fram pa tva vigar.
Den ena har fort fram till vad man skulle kunna beteckna som en p& grund
.av denna kris tillskapad fredskonferens mellan praktiskt taget alla de euro-
peiska makterna i London. Den andra vigen har man f6ljt genom att inleda
direkta forhandlingar mellan de sidrskilt intresserade makterna.

Till en bérjan naddes det resultatet, att de europeiska staterna — utom
Schweiz, som &beropade sin garanterade neutralitet — bitridde en &verens-
kommelse, varigenom de forbundo sig att férbjuda direkt eller indirekt utfiorsel,
Aterutforsel och transitering till Spanien, de spanska besittningarna och zonen 1
Marocko av vapen, ammunition och krigsmateriel ivensom luftfartyg, monte-
rade eller 1 delar, och krigsfartyg.

Sverige anslot sig den 20 augusti till denna verenskommelse efter samrad
med de ovriga nordiska staterna. Redan frin den 11 augusti hade emellertid
den svenska regeringen borjat handla, som om avtalet varit bindandes

For overvakning av denna overenskommelses tillimpning #r sedan den 9
september i London samlad en s. k. non-interventionskommitté, vari samtliga
Europas stater — utom Schweiz och Spanien — #ro féretradda. Denna kom-
mitté har dven behandlat frigor rérande andra slag av intervention sasom ut-
sindande av frivilliga, finansiell hjilp o. s. v. Kommittén har tillsatt en under-
kommitté, bestdende av representanter for Belgien, Frankrike, Italien, Portu-
gal, Sovjetunionen, Storbntanmen Sverige, Tjeckoslovakien och Tyskland

Vid sidan hirav har, pd sitt som jag nyss ndmnde, dven den direkta for-
handlingens vig blivit betradd. S3 hava forst England och Frankrike gemen-
samt och sedan England ensamt inlett férhandlingar med bl. a. Ttalien, Sovjet-
unionen och Tyskland. Jamval i detta fall har syftet varit att komma till
samforstand om non-interventionspolitikens omfattning och om kontrollen éver
dess efterlevnad.

Kort efter non-interventionskommitténs bildande framfsrdes infér densam-
ma klagomil rérande overtridelser av det ingangna avtalet. Med anledning
hirav utarbetades av kommittén vittomfattande planer foér en internationell
overvakningsorganisation. Den svenska regeringen gav sin principiella an-
slutning till dessa férslag och forklarade sig beredd att viinda sig till riksdagen
med begiran om de anslag, som fordrades f6r att bestrida Sveriges andel 1 de
mycket stora kostnaderna.

Forst 1 borjan av december 1936 beslot kommittén att gora framstillning till
regeringarna 1 syfte att ernd deras medverkan till att 6verenskommelsen skulle
utvidgas till att omfatta forbud mot rekrytering for inbordeskriget i Spanien.

Svenska regeringen forklarade, att den ansag det vara angeliget, att den
tillstrémning av volontarkontingenter till bada parterna, som hotade att stegra
den internationella spinningen, bringades att upphora. I Sverige gillde emel-
lertid férbud mot varvning utan regeringens tillstdnd, vilket icke vore att pa-
rikna. Myndigheterna 6vervakade lagens efterlevnad och hade ej iakttagit
sadana foreteelser, som kunde pakalla sirskilda &tgirder frin regeringens sida.
Regeringen skulle emellertid fAgna saken fortsatt uppmirksamhet och even-
tuellt vidtaga sirskilda atgirder.
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Swvar 4 interpellation. (Forts.)

I enlighet med denna sin héllning har regeringen genom myndigheterna allt
intill denna dag inhdmtat underrittelser, i vad man rekrytering for deltagande
1 spanska inbordeskriget kunde iakttagas i Sverige.

Det ligger 1 sakens natur, att det méste vara synnerligen svért att i en sddan
angeligenhet erhalla verkligt sikra uppgifter, men det synes obestridligt, att
om rekrytering fran Sverige f6r inbérdeskriget i Spanien forekommit, har detta
skett endast i relativt ringa omfattning. Bland de upplysningar, som limnats
mig, vill jag hir nimna att, enligt vad som konstaterats vid éverstathallarim-
betets passbyrd, under tiden 9-—31 december 1936 pass uttogos av cirka 80
personer, om vilka det kunde misstinkas, att de hade foér avsikt att resa till
Spanien for att diar taga virvning som soldater. For den gingna delen av
januari r motsvarande siffra endast 7, vilket synes tyda pa att intresset for
resor till Spanien uti ifrdgavarande syfte under den senaste tiden minskat.
Forutom svenska undersatar torde #ven ett mindre antal politiska flyktingar
fran andra linder, vilka uppehallit sig hiir, hava limnat Sverige for att taga
virvning 1 Spanien.

Négon bevisning for att virvning stridande mot strafflagens bestimmelser
hir skulle bedrivits féreligger icke.

De tillmoétesgédende svar, som ingdtt pd den brittiska regeringens senaste

framstillning, bl. a. fran Berlin och Rom, samt den lagstiftning, som pa sina

hall, t. ex. 1 England och Frankrike, redan foreligger, synas innebira fram-
gangar f6r de anstringningar, som giras att ernd en utvidgning av non-inter-
ventionspolitiken till att inneh&lla forbud icke blott mot virvning i de olika
linderna utan dven mot frivilligas resa till Spanien for att dar taga anstillning
i stridsstyrkorna.

Som redan framgér av det svar till non-interventionskommittén, som jag nyss
atergav, ar regeringen beredd att, direst dess medverkan i non-interventions-
politiken s& skulle pakalla, foreligga riksdagen forslag om mera vittglende
atgidrder for forhindrande av rekrytering i Sverige och frivilligas avresa hiir-
1fran till Spanien.

Som fiorut antytts, har inom non-interventionskommittén jaimvil behandlats
forslag om gemensamma bestimmelser rérande olika slag av finansiell hjdlp
till parterna i Spanien, diri inbegripet insamlingar. Betriffande detta frage-
komplex, som givetvis och speciellt ur kontrollsynpunkt ar av ytterst invecklad
natur, befinner sig kommitténs arbete pd ett mera preliminirt stadium, och
svenska regeringen har icke tagit stillning till frigan, huruvida ndgon kontroll
pa detta omrédde hir skulle erfordras eller limpligen kunna inféras. Vad
sirskilt angdr insamlingar, innebira férarbetena inom kommittén naturligt nog
lett fastsldende 1 princip av att sidana fér rent humanitira syften bora till-

atas.

Veterligen har under inbérdeskriget har 1 Sverige ordnats tre insamlingar
under hinviindelse till en storre allminhet, nimligen dels av Landssekretariatet,
dels av Svenska Hjilpkommittén for Spanien, dels av Kvinnokommittén for
Spaniens barn.

I det nyligen utfirdade uppropet betriffande sistnimnda insamling fram-
halles, att aktionen avser att genom H. K. H. Prins Carls formedling stidja
den hjilp till de spanska barnen, som limnas av internationella Roéda Korset
och internationella Riidda Barnen. Jag tror, att alla hir kinna sig forvissade
om att den sdlunda angivna planen bhorgar fér att inkommande medel p3 ett
opartiskt och effektivt sitt skola bliva anviinda for ett erkint behjartansvirt
och humanitirt syfte.

T fraga om den aktion, som igingsatts av Svenska Hjilpkommittén f6r Spa-
nien, framgédr av det i oktober ntfirdade uppropet, att insamlade medel skulle
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anvindas for inkeép av klider, vissa matvaror, medicin och liknande #ndamal
till den ndédlidande befolkningen; eventuellt §verskott komme att sindas till
Internationella Solidaritetsfonden for hjilp at spanska folket.

Jag har varit 1 tillfalle att taga del av en redogérelse {or resultatet av denna
insamling, utvisande att 330,700 kronor hittills ingétt och att medlen anvints
eller avses att anvindas i1 enlighet med vad som i uppropet angivits.

T ett i dagarna utfirdat upprop har hjilpkommittén vidare uppmanat till
insamling av medel f6r att utrusta och installera ett sirskilt filtsjukhus bakom
regeringsarméns front med allt vad dirtill hérer av medicinsk och kirurgisk
utrustning.

I Landssekretariatets i slutet av oktober till fackfioreningar och verkstads-
klubbar riktade cirkuldr uppmanades dessa, under beropande av att den spanska
civilbefolkningen genom inbérdeskriget vore hemfallen at svillt och lede brist
ps klider och medikamenter, att insamla medel och bevilja anslag fér stod
at det spanska inbordeskrigets offer pd de regeringstrognas sida. Medlen
komme att genom Landssekretariatet éverlaimnas till den Internationella Soli-
daritetsfondens Spanien-insamling, samma organisation, som, enligt vad jag
nyss nimnde, skulle erhélla och erhallit viss del av de medel, som insamlats av
Svenska Hjilpkommittén for Spanien.

Dessa medel Gverforas alltsd 1 forsta hand till Frankrike, dir nyssnimnda
internationella organisation har sitt site, och i fradga om kontrollen 6ver deras
anvindande vill jag d& blott erinrta om att nimnda lands regering frén bérjan
var en av initiativtagarna till non-interventionspolitiken och fortfarande dr en
av de ivrigaste forkimparna for denna politiks effektivisering.

Genom den redogorelse, som nu lamnats, torde sdvil herr von Seths inter-
pellation som ocksd férsta frigan i1 herr Flygs interpellation f& anses be-
svarad.

Med anledning av herr Flygs andra och tredje friga ber jag fd erinra om
att 1 Sverige gialler generellt férbud for export av vapen, ammunition och krigs-
materiel, dari inbegripet krigsfartyg, ivensom bade militira och ecivila luft-
fartyg, och att undantag darifrdn erfordra Kungl. Maj:ts beslut. Regeringen
har alltsi utan utfirdande av nigon ny bestimmelse 1 detta hinseende kunnat,
som forut namnts, ansluta sig till den gillande non-interventionséverenskom-
melsen och har givetvis 1 friga om licensgivningen stringt stillt sig till efter-
riattelse Gverenskommelsen och de inom kommittén i London utformade prin-
ciperna. Regeringen foljer dessutom som bekant, alldeles oavsett non-inter-
ventionsoverenskommelsen, den 1 1925 ars vapenhandelskonvention angivna hu-
vudregeln att, d& det giller materiel avsedd for krigsbruk, medgiva export
endast till regeringar, alltsd ej till enskilda personer och féretag, och nimnda
overenskommelse innebar ej, att vi skulle upphéra att giva licens for legitim
utforsel till, exempelvis vara nordiska grannlinders, regeringar.

Med anledning av herr Flygs friga nr 2 vill jag hartill endast foga den upp-
lysningen, att ndgon licens fér sindningar av vapen till Tyskland, Italien
f)lle_r Portugal varken begirts eller beviljats sedan det spanska inbordeskrigets

orjan.

Herr Flyg har icke begirt upplysning rérande export av springidmnen till
dessa linder. For att forebygga varje missférstdnd rérande innebérden av
mitt svar vill jag emellertid meddela, att pid vanligt sdtt tre partier olika
springimnen under senare hilften av &r 1936 exporterats till Portugal. Av
dessa levererades tvd till portugisiska regeringen och det tredje, som bestod
av ett springimne, avpassat for vissa civila andamél, till ett enskilt foretag.

Vad slutligen angdr herr Flygs fjarde och sista fraga vill jag erinra om att
forslaget om en internationell humanitir hjdlpaktion i Spanien berdrdes vid
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Nationernas forbunds rids sammantride i december, varvid radet forklarade
en dylik aktion 6nskvard. Skulle en dylik plan kunna realiseras, ir regeringen
beredd att taga 1 dvervigande Sveriges medverkan.

Till denna redogérelse tillater jag mig foga nigra uttalanden av mera allmin
liggning.

For min del ar jag 6vertygad om att hela vart folk dr enigt i den &nskan,
att det spanska folket skall utgd ur den kris, varav det nu hemsikes, utan att
forlora sin sjilvbestimningsritt genom att réka i beroende av ndgon frim-
mande stat. Hela Spaniens historia ger ocksa stéd at den forvissningen, att
denna 6nskan skall ga 1 uppfyllelse. Detta lands historia visar nimligen, att
alla forsok av frimmande stater att inblanda sig i landets inre angeligenheter
hos det spanska folket framkallat etti lingden oévervinneligt motstand. Utan
tvivel verka dessa historiska erfarenheter avh&llande och avskriackande.

Det ligger péa ett helt annat plan, att hos m#nniskor i hela virlden handel-
serna 1 Spanien utlésa livliga kinslor av sympati eller avsky. Detta kan icke
forhindras och icke klandras. Men en skarp grins méste alltid dragas mellan
kinslan och vildet. Det miste utan tvekan anses vara stridande mot folkens
sjilvbestimningsritt, om man med vald ingriper utifran for att patvinga ett
folk en annan forfattning in den som framgar ur folkets egna inhemska forut-
sittningar. Lugn och trevnad kunna icke rada i ett land, om dess forfattning kiin-
nes som en frimmande klidnad paford folket. En fri forfattning av bestaende
virde kan hos ett folk framkomma endast som en f6ljd av en utveckling av
dess egen politiska kraft. Det ar for mig sjalvklart, att vart folk, som sedan
arhundraden 1 blodet har en §vertygelse om den inre frihetens och den lagbund-
na ordningens nodvindighet och vilsignelse for ett folk, livligt tillonskar det
spanska folket lyckan att nd fram till det mal, som hos oss blivit en verklighet.

Men av vad jag sagt framgar, att man samtidigt 1 v&rt land har all anledning
att anse, att den non-interventionspolitik, for vilken framfér andra vistmak-
terna arbeta, dr prineipiellt riktig.

Utan tvivel dr den asikten grundad, att en intervention skulle géra striden
i Spanien mera forodande, mera forbittrad, mera langvarig.

En helt annan sak ir, att man séker mildra de lidanden, som de inbérdes
striderna medféra for Spaniens folk, och att man harvid 1 framsta rummet sit-
ter in sina anstringningar pa att hjilpa de sdrade och nédlidande kvinnor och
barn.

Man kallar en sidan hjalpverksamhet humanitir, och diri ligger, att den
bér utévas ur rent minsklig synpunkt, alltsa oberoende av den hjialpbehévandes
ras, religion eller politiska partistillning. Endast om den utévas pa detta
storsinta sitt med franseende av egna sympatier 1 frigor om ras, religion eller
politik, &r denna hjilpverksamhet i sann mening humanitir. Men #ven om den
icke héjer sig till detta ideal utan firgas av mera personliga synpunkter, bar
den dock vittnesbérd om en — 1at vara begrinsad — barmhirighet och kan
icke forkastas.

Hiarpa yttrade:

Herr Flyg: Herr talman! Jag ber att férst f& till herr justitieministern
framféra ett uppriktigt tack for det utforliga och dven snabba svar, som av-
givits pd den interpellation, jag hir med kammarens tillstand har framstallt.
Jag uttalar den 6vertygelsen, att det dr av stor betydelse, att denna deklara-
tion. som vi nyss ha lyssnat till, har avgivits infér riksdagens offentlighet.

Emot den redogirelse som herr justitieministern har limnat rérande makter-
nas atgirder infor den spanska konflikten och i samband med dess utveck-
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ling har jag ingen invéndning att gora. Invindningarna komma forst pa ett
annat avsnitt, som jag senare skall be att £ komma till. Forst skulle jag vilja
siga, att vad vi hir maste uttala ett kraftigt beklagande av &r, att vi 1 dag
befinna oss 1 ett tillstand i viarlden, diar en handling sddan som den, vilken be-
gatts av general Franco m. fl. av det spanska militdrvésendets hogre officerare
mot landets forfattningsenligt tillkomna lagliga regering, kunnat foretagas,
inspirerad och senare aven understodd pd olika sitt av frimmande makters
regeringar, representerande system, som under de sista aren obestridligen ha
drivit en krigsaktivistisk politik. Vad som 4ven méste beklagas ir, att under
sadana forhallanden en regering av den karaktir, det hir ar fraga om, icke
fran borjan kunnat fa ndgot annat understéd &n den s. k. noninterventions-
politiken, vilken faktiskt frin borjan av dess tillimpande och under konfliktens
senare utveckling har varit mera ett stod for den angripande parten 4n till gagn
fér den angripna. Man kan beklaga, vilket har skett, och man kan férdoma,
vilket ocksd har skett, den instillning, som de s. k. vistmakterna ha kommit
till betraffande den spanska konflikten. Man kan beklaga det initiativ, som
tagits fran den franska regeringens sida. Men jag vill for mitt vidkommande
klart hava sagt ifran, att jag &r 6vertygad om att nér den franska regeringen
tog standpunkt till frigan pd sitt som skedde genom det initiativ den tog. och
niar Sovjetunionens regering anslot sig till denna standpunkt, s foreldg helt
visst for dem, som d& handlade, tillrickligt starka och barande motiv for att
de skulle anse, att deras standpunktstagande var riktigt. Jag anser for mitt
vidkommande, att detta maste vara utslagsgivande. Och jag deklarerar utan
tvekan, att jag icke anser mig kapabel att har géra négon anmirkning eller
forsoka mistra,

Jag vill ytterligare hava sagt ifran, att jag icke delar den uppfattning, som
under det spanska dramats utveckling kommit fram i den svenska pressen och
dven pa annat sitt, att Sverige bort intaga en annan position: »Kriget ar ju
oundvikligt, och demokratiens krig bor komma nu, ju forr ju hellre; annars blir
det for sent» Jag har den bestimda uppfattningen, att en dylik argumenta-
tion icke grundar sig pé ett noggrant och allvarligt genomtinkande av det all-
varliga spérsmal, som ett kommande modernt krig av viarldskrigs natur skulle
komma att innebira. Vad vi fatt veta genom skildringar ifrdn Spanien siger
oss icke allt; det siger oss icke vad som &r det varsta i detta avseende. Man
har medvetet underlatit att anvinda sig av gasvapnet dar nere; man har icke
velat i denna mindre omfattande strid blotta, vilka resurser man pa detta om-
rade for niarvarande besitter. Jag anser diarfor, att en sddan argumentation —
och det ar lampligt att siga detta 1 forevarande sammanhang — icke ar all-
varligt overtinkt utan fastmer utan &verdrift kan betecknas sisom politiskt
lattsinne.

Jag hivdar vidare — jag har sagt det hir liksom jag tidigare framfért det
— att det farliga for fascismen och nationalsocialismen, de former av dikta-
tur, som vi hir se sisom aktivt medverkande part i det spanska dramat, det
ar freden. Om ett den s. k. demokratiens krig veta vi ytterst litet. Jag tror,
vi skola vara medvetna om att fragan om de demokratiska makternas samman-
hallning i ett sidant krig dr ytterst diskutabel.

Darmed gar jag over till att siga nagra ord om Sveriges position. Jag an-
ser, att den svenska regeringen lcke har kunnat bedriva en separat politik.
‘Aven om min sympati helt och fullt &r pé& den spanska lagliga regeringens
sida, pa det spanska folkets sida, 1 den fortviviade kamp, som dar nere pagar,
s& hivdar jag, att man icke med utgéngspunkt dirifran kan stilla sig bakom
krav, som g& darph ut, att Sverige ensamt sisom ett demokratiskt land skulle
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intaga en annan position #n den, som évriga makter intaga, och féra en separat
politik exempelvis genom beviljande av vapenlicenser eller genom annan form
av aktivt understéd. Nir denna linje framféres fran dess representanter, vare
sig den framligges offentligt i pressen eller vid uppvaktningar hos regeringen,
bor man deklarera, att man &r beredd att taga de fulla konsekvenserna av ett
dylikt kravs uppstillande och icke komma med talet att det icke ir nagon risk.

Denna min stindpunkt, som jag hoppas, att jag hir givit klart uttryck for,
innebir alls icke, att jag kan vara tillfredsstilld med Justitieminister Westmans
svar pa min forsta friga, den som giiller, huruvida regeringen avser att till
noninterventionskommittén i London meddela sisom den svenska regeringens
uppfattning, att noninterventionspolitikens existens och virde dro betingade
av samtliga makters respekterande dirav, samt foresld, att atgarder i kontrol-
lerande syfte snarast vidtagas. Jag menar, att vad som har sades i det svar,
som vi nyss lyssnade till, icke ar tillrickligt. Just sisom representerande ett
demokratiskt land, ddr helt nyligen det stora flertalet av arbetarklassen, smé-
folket, satt sin prigel pa ett riksdagsmannaval, har den svenska regeringen
mycket vil kunnat understryka och hivda som sin uppfattning, att virdet och
déirmed dven existensen av ett dylikt avtal, som det hir ar friga om, ir helt
beroende dirav, att det respekteras av samtliga undertecknande makter, och
att kontrollen av avtalets respekterande utgor en av dess livsbetingelser, utgir
en &tgird, som snarast méste genomforas.

Betriffande den andra fragans besvarande har Jag ingen inviindning att gora.
Jag noterar med tillfredsstillelse, att de pastienden, som under de sista méina-
derna cirkulerat, att svenska vapen skulle exporterats till de av mig nimnda
linderna, icke #r med sanningen overensstimmande. Men samtidigt méste jag
kraftigt understryka, att vad som hir har upplysts, ndmligen att springimnen
exporterats i tre olika poster till Portugal, tv3 poster med den portugisiska re-
geringen som kopare och i ett tredje fall till en enskild kopare, ir ett misstag,
och att denna export icke bort f4 #ga rum. Vi kunna vara Overtygade om att
de bomber, som kreverat sver Madrid och ovriga spanska orter, hava varit, i
stor utstrickning, laddade med svenska springimnen. En dylik export anser
Jag bora stoppas, likavil som jag anser, att ingen vapenexport far dga rum till
de stater, som &ppet allierat sig med den ena parten 1 inbordeskriget.

Betriffande den fjirde och sista frigan, sporsmalet om ett statligt initiativ
till en humanitar hjalpaktion, har Jag redan i motiveringen till min interpella-
tion hivdat, att man mycket vil kan vidtaga en sidan atgdrd utan att Pé na-
got sitt komma i konflikt med vad som sagts 1 noninterventionséverenskommel-
sen. Jag uttalar den férhoppningen, att den svenska, regeringen hirvidlag icke
bara skall avvakta vad som eventuellt kommer frin Nationernas forbund, fran
Genéve, utan i stillet séka vara en drivande kraft ; detta avseende for att pa
detta omridde fa till stind en demonstration, som visar den svenska demokra-
tiens sympati for det folk, som nu lider av inbordeskrigets hirjningar.

Jag ber dessutom, herr talman, att medan jag har ordet ocksa f3 sdga nagra
ord i spérsmélet om de frivilliga. Hir férklarade Jjustitieminister Westman,
att om fran noninterventionskommittén en framstillning géres om att i de ge-
mensamma férpliktelserna dven skall ing4 stoppande av tillstromningen av fri-
villiga, si #dr den svenska regeringen beredd att framligga forslag till en lag-
stiftning i sidant avseende. Jag vore for det forsta ytterst intresserad av att
fa veta, hur en sidan lag egentligen skulle skrivas for att man med densamma
skulle kunna uppnd effektivt resultat. Det méiste vil 1 s34 fall bli en lag, som
forbjuder svenska medborgare att resa ut ur landet, s& linge det spanska in-
bordeskriget pagar. Jag kan icke finna, att ndgon annan méjlighet for en sa-
dan lags formulering féreligger.
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Men detta &r en bisak. Vad jag hiar vill hivda dr, att det méste vara en
svensk medborgares obestridliga fri- och rittighet att, om han vill, av Gver-
tygelse ge sitt liv i den kamp, som nu pégir nere p4 Spaniens jord, och som
enligt hans uppfattning giller demokratiska fri- och rittigheter. Vill han ge
sitt 1iv i kamp emot den reaktion, som nu bryter fram och vill sl3 under sig yt-
terligare ett land, s& maste det vara hans obestridliga rittighet. Och varje
lag, som asyftar att hindra honom i detta avseende, maste vara ett inkriaktande
pa rittigheter, som #ro lika elementira som obestridliga. Jag ber endast 1 det-
ta sammanhang f3 erinra om vad som sades av hogerns ledare ar 1918. Jag
skall icke trotta med nagot citat, men den deklaration, som han d& avgav, bor-
de gillai dag icke minst for hans eget parti, di det nu kommer och kriver for-
budsatgirder. Och det finns anledning erinra om denna deklaration dven med
anledning av att regeringen nu siger sig vara villig att under vissa forutsitt-
ningar komma med forslag om dylikt ingripande. Jag méste uttala den for-
hoppningen, att ett sadant forslag kommer att avvisas av riksdagen. Och i den
man var grupp for sitt vidkommande kan medverka i sédan riktning, vilja vi
har gora var insats.

Vad betriaffar justitieminister Westmans ¢nskemél rérande den spanska kon-
flikten och stridens utging vill jag hir enbart deklarera min fullstindiga an-
slutning till dessa énskemal. Jag anser, att det borde vara mer &n en uppfatt-
ning frin wissa partiers sida, om vi i dag kunde fi en manifestation av att
Sveriges folk 6nskar, att det spanska folket i den fortvivliade situation, vari det
befinner sig, skall dga kraft och forméga att skapa en ordning och ett system
som ar uttryck for den vilja, som vid senaste valet satte sin prigel pa landet 1
olika avseenden.

Till sist, herr talman, skulle jag bara vilja siga nagra ord om lirdomen for
Sveriges vidkommande av det drama, som just nu utspelas dér nere pa Spaniens
jord. Det &r en lirdom, som jag skulle vilja sammanfatta 1 de orden, att det
giller for oss att i tid se om vért eget hus. Vi kunna draga den lirdomen, att
en svensk general Franco, varifran han 4n méande komma, dven kan rikna med
understsd fran samma makter, som 1 dag std stédjande bakom de spanska lands-
forradarna, bakom de spanska kuppminnen. Vi kunna #ven rikna med att
motstindet emot en sidan aktion far Sveriges arbetande folk, med den organi-
serade arbetarklassen som sin kirna, sjilvt kimpa till seger. Denna lirdom
anser jag det vara mycket betydelsefullt att draga ur det drama, som utspe-
las, s& att vi i tid skola kunna vidtaga de atgérder, som &ro nodvindiga fér
att, innan vi hinna fram till en liknande situation, komma i tillfille att sla
sénder varje forutsittning for en motsvarande rorelse, som vill bereda jordmé-
nen iven i detta land for liknande krafter, som i dag #ro de ansvariga for det
drama, som utspelas didr nere 1 Spanien.

Herr statsradet Westman: Herr talman! Det var f6r mig en tillfredsstal-
lelse att av den foregiende #drade talarens anférande hora, att han i de stora
huvudlinjerna stillde sig enig med mig om den stindpunkt, som intogs i det
svar, jag nyss lamnade pd hans interpellation. Den arade talaren férklarade
salunda, att han 4r en anhingare av noninterventionspolitiken och att han hop-
pades, att den skall lyckas ni sitt mal att bevara freden f6r Europas folk. Det
forefsll mig da, som om den #rade talaren mot denna bakgrund skulle kunnat
stalla sig nagot mera avvaktande &n vad han gjorde, dd han uttalade sig om
ett eventuellt, for riksdagen framlagt svenskt lagstiftningsforslag, avseende
att forbjuda svenska medborgare att resa till Spanien for att diar taga anstill-
ning 1 krigsstyrkorna.

Jag forstar mycket vil den kinsla, som 1 den drade talarens anforande kom
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till uttryck i de orden, att det 4t varje medborgares personliga ritt att ge sitt
liv for en idé, som han anser vara stor. Men den irade talaren méste ju dock
besinna, att liget kan bliva det, att Sverige méaste deltaga 1 en lagstiftning,
som internationellt genomfoéres 1 de olika ldnderna for att férhindra en inter-
vention 1 Spanien av det slag, varom vi nu tala. Det kan ju hinda, att om de
olika linderna allmint stillde sig pa den standpunkten, att tillstréomningen av
frivilliga till Spanien icke skulle férhindras, detta skulle leda till att noninter-
ventionspolitiken misslyckades. I detta lige har man naturligtvis att som s&
ofta hir 1 livet vilja mellan ett storre och ett mindre. Vilket som dr det storre
1 det hiar fallet torde icke vara svart att bilda sig ett omdéme om.

Den arade talaren uttryckte vidare sitt beklagande av att jag icke stillt 1
utsikt, att regeringen skulle, sisom han énskade, avlata en skrivelse till nonin-
terventionskommittén i London och fér denna framhalla, att virdet av over-
enskommelsen om nonintervention &r helt och hallet beroende pé att denna éver-
enskommelse allmant tillaimpas. Jag vet icke, om den drade talaren anser det
behovligt, att en sidan framstillning gores 1 fraga om alla internationella Gver-
enskommelser 1 samband med deras avslutande. Det kan ju hinda, att detta
skulle leda till ett allt for vidlyftigt skriveri utan tillricklig moralisk verkan.
Men 1 detta fall féreligger ocksa den alldeles sirskilda omstindigheten att dver-
enskommelsen annu icke ar fardig. Sasom framgick av mitt svar padgar ju inom
denna noninterventionskommitté alltjimt arbete pd att f& till stind ett noninter-
ventionsavtal av den omfattning, att det verkligen avskir alla former av ingri-
pande 1 spanska inbordeskriget, som kunde leda till stérningar i Europas fred.
Samtidigt arbetar kommittén ocksd pa att fa till stind en kontrollorganisation,
som kunde vara tillrickligt effektiv. Man har #innu icke natt fram till ett
slutligt resultat varken i det ena eller andra avseendet. For min del hoppas
jag, att man skall vinna det mal som man efterstrivar. Den drade talaren tor-
de, ndr han betinker detta férhandlingslige, finna att i varje fall 1 nuvarande
dgonblick det icke skulle vara sirdeles lampligt att befordra till London en
skrivelse av det innehall som han onskat.

Den arade talaren gjorde ocksd vissa reflexioner med anledning av de upp-
lysningar, som jag vid sidan av hans interpellationsfragor lamnade rirande
exporten av sprangiamnen till Portugal, och den drade talaren framhgll da, att
hir hade forekommit en export av sprangiamnen till »en av de stater, som &p-
pet allierat sig med den ena sidan i inbérdeskriget». Den drade talaren ansig
sadlunda, att hiar foreldg en export, som stod i strid med noninterventionspoli-
tiken. Det forhaller sig emellertid pa ett fullstindigt motsatt sitt. Den ex-
port, som har igt rum, ingdr som ett led i noninterventionspolitiken. I denna
politik har namligen ingatt som en allvarligt efterstrivad link, att man skulle
forma Portugal att ansluta sig till denna politik, formé& det att deltaga i de
avtal, som man hittills har slutit, och att genom sina representanter 1 noninter-
ventionskommittén arbeta pa dessa avtals fullstindigande och pa utarbetande
av det kontrollsystem 6ver deras efterlevnad, varom jag nyss talade. Man har
ocksd lyckats forma Portugal att inta en sidan héllning. Det hade séledes
fran svensk sida varit alldeles 1 strid med noninterventionspolitiken, om vi ta-
it oss for att behandla Portugal sisom en icke neutral stat eller som en allie-
rad till ena sidan i det spanska inbordeskriget. Det hade enligt min mening
icke varit riktigt av oss att behandla Portugal p& det viset. Vi ha forvissat oss
om att den politik, som vi driva mot Portugal, inom noninterventionskommit-
tén betraktas sisom fullt forenlig med den politik, som denna kommitté anser
vara den lampliga, och vi ha pa allt sitt sikt skaffa oss garantier for att den
springimnesexport, varom har ir friga, skulle anvindas till fullt lojala @n-
damél.

Andra kammarens protokoll 1937. Nr 6. 2
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Jag ber 1 detta sammanhang att alldeles utanfér den ram, som herr Flyg drog
upp 1 sin interpellation, ocksd fa tilligga, att direst man inom en nira fram-
tid skulle inom regeringen komma fram till ett beslut om en viss justering av
de bestimmelser rorande export av vapen och springimnen o. s. v., som nu gil-
la, s beror detta icke pd ndgra ledsamma erfarenheter av missbruk, som det
nuvarande systemet medfort, utan endast dirpa, att regeringen 6nskar att fa
dessa bestimmelser s& fullstindiga att de icke ens teoretiskt limna nigon lucka
oppen.

Den drade talaren slutade med niagra ord om att vi borde tillampa de iaktta-
gelser, som vi kunna géra rorande sorgespelet 1 Spanien, pa vira egna svenska
férhallanden. Jag tilldter mig med anledning dirav att framhalla, att &rhund-
radena gd fram over linderna i virlden med olika fart i olika linder. Vad vi
kunna iakttaga dr att Spanien dréjt kvar pd ett utvecklingsstadium, som &r
adrhundraden efter det varpa vart land befinner sig. Det 4r under sidana om-
stindigheter foga belysande att draga paralleller mellan spanska forhallanden
och svenska. Jag dr ocksd overtygad om, att vart folk har tillricklig tilltro
till fastheten av var politiska byggnad och har tillricklig uppskattning av den
hioga standpunkt, som ndtts av vart folks politiska kultur i dess helhet, for att
icke lata forleda sig till att frin spanska forhallanden draga och tillampa vilse-
ledande slutsatser pa svenska.

Herr von Seth: Herr talman! For det svar som herr statsrddet och chefen
for justitiedepartementet limnat pa den av mig framstillda interpellation an-
haller jag att £ framfora mitt tack. Jag far aven uttrycka mitt tack for att
herr statsradet ansett sig vilja #dgna de fragor, som jag i interpellationen be-
rort, en si utforlig behandling. Det dr min &vertygelse, att det dr av virde,
att dessa fragor dryftas 1 Sveriges riksdag. Utrikesminister Sandler har ju
ocksd vid olika tillfallen uttalat énskviirdheten av att en sd samlad opinion
som mojligt stir bakom den utrikespolitik, som vart land fér. Om uppriktig-
heten 1 dessa herr Sandlers uttalanden ar jag fullstindigt évertygad, men jag
hyser den farhdgan, att den onskvirda samlingen kring dessa uttalanden 1
nagon man har vederviagats eller skall kunna vedervigas genom herr stillfore-
tridande utrikesministerns tillvigagdngssitt att sammankoppla min interpella-
tion med den andra interpellation, som hir i dag besvarats, och som forst fatt
tillfialle att komma under debatt.

Tyvirr maste jag ocksad konstatera, att utférligheten i herr statsradets fram-
stillning ingalunda pa varje punkt bidragit till att 6ka klarheten 1 de fragor,
som jag med kammarens tillstdnd tillatit mig att rikta till herr statsradet. Om
jag far borja med sista frigan, s& giillde den huruvida det vore énskvirt att
staten vidtoge atgirder for att skaffa betryggande kontroll éver att spanien-
insamlingarnas medel endast gé till uppgivna humanitira andamal. Jag wvill
d& forst och frimst uttala min anslutning till vad herr statsridet yttrade i
fraga om den hjilpaktion som igngsatts genom H. K. H. prins Carls formed-
ling, och jag vill diven tillita mig fér kammarens ledaméter peka pd att jag i
min interpellation uttryckligen sagt ifrin, att jag ingalunda syftar pa sidana
institutioner som Roéda korset och Riadda barnen, vilkas neutralitet star héjd
over varje misstanke. I friga om de andra insamlingarna &ter forefsll herr
statsridets svar ssom en 1 och for sig mycket virdefull sammanfattning av
redan kinda fakta, men en sammanfattning som dock icke utgir nagot svar pa
den av mig framstillda fragan. Det enda, som man méjligen kunde utlisa ur
herr statsradets framstillning, var, att den nu senast av mig asyftade insam-
lingen icke motsvarade det hoga universella ideal, som herr statsradet med ritta
uppstiller, utan representerade en mera begrinsad barmhirtighet. Herr stats-



Onsdagen den 27 januari 1937. Nr 6. 19

Svar d interpellation. (Forts.)
ministern hade anledning att i remissdebatten patala vissa svivande yttranden
fréan bl. a. hogerledaren herr Bagge. Nir jag finner uttrycket begrinsad barm-
hirtighet anvént i en viss situation innefatta ett dylikt svivande yttrande,
syftar jag pa de artiklar som stitt att lisa i tidningen Socialdemokraten icke
minst for den 15 oktober 1936, d& man i en ledare timligen klart kommenterade
insamlingens syfte sisom varande mycket begrinsat. Den, som nagot litet f5ljt
med de ofta hetsande former, i vilka propaganden fér nimnda insamling tagit
sig uttryck, hade kanske viintat sig, att justitieministern skulle begagnat sig av
ett mindre besldjat uttryckssitt.

Betraffande det slutliga virdet av den kontroll av de insamlade medlens
anvindning, som utdvas frén Frankrike, skall jag sjalvfallet avsts att yttra
mig. Jag maiste emellertid beklaga, att ett mera positivt besked i1 den fram-
stillda fragan icke stdtt att f& fran herr justitieministerns sida.

Om jag s& overgar till den férsta av mig berérda fragan, avsag den huruvida
statsradet funne det std i 6verensstimmelse med vart lands intressen, att sven-
ska medborgare tillatas g8 ut som frivilliga i spanska inbérdeskriget. P4 denna
fraga erholl jag icke négot klargorande svar, i annan man &n att regeringen
forklarade sig beredd att helt félja noninterventionskommitténs anvisningar i
andra linder. Jag erinrade exempelvis i min interpellation om, att i det demo-
kratiska Schweiz har man ansett den konsekventa neutralitetspolitiken kriva
omedelbart forbud for frivilligas avresa till Spanien for att delta i inbordes-
kriget. Herr statsrddet hinvisar nu i sitt svar till att rekryteringen i Sverige
sannolikt dnnu icke tagit nidgon stérre omfattning. Men det hade den siker-
ligen icke gjort i Schweiz heller. Herr statsradets papekande utgér ju heller
icke négot verkligt svar p4 den av mig framférda fragan. Om Sveriges poli-
tik 1 har berorda fall skall bestimmas av noninterventionskommitténs upp-
fattning, kan man goéra sig den frigan, huruvida regeringen, alldeles oavsett
det tamligen ovissa resultat som noninterventionskommittén kan komma till,
skall finna, att Sveriges intressen kriva foérbud mot utresa for deltagande 1
spanska inbordeskriget, direst rekryteringen framdeles toge storre fart hemma
hos oss.

Herr talman! Med beklagande maste jag alltsé siaga, att herr statsradet
icke givit ett klargorande svar p& mina frigor i den méan som jag hade hop-
pats. Inbérdeskriget i Spanien har blivit av internationellt intresse. Den
ideologiska striden har, som jag papekat i min interpellation, skirpts i s hog
grad, att stridens vigor kommit dnda till vart land. T en dylik situation synes
det mig som om ett dylikt klarliggande skulle vara onskvirt icke minst med
tanke pa méjligheten av en ytterligare skirpning i det internationella liget.
Jag betonar till sist fér herr justitieministern och tjinstgérande utrikesmini-
stern, att min interpellation framstillts for att £ klargjort, om regeringen
tinker stanna vid allménna principdeklarationer eller om den v31] vidtaga reella
atgiarder i den spanska striden for att hivda den neutralitet, som ur flera syn-
punkter méste vara en ofrankomlig noédvandighet dven for vart land. Jag ir,
herr talman, évertygad om att denna min asikt, icke minst p& grund av rege-
ringspressens uppfattning i denna sak, delas av en mycket stor del av Sveriges
befolkning.

Under detta anfirande hade herr andre vice talmannen overtagit ledningen
av kammarens férhandlingar.

Herr statsridet Westman: Herr talman! Den irade interpellanten kla-
gade éver, att jag icke hade dgnat hans interpellation tillracklig uppmirksam-
het. For att han icke skall bli ytterligare missnojd med mig, skall jag visa
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honom den uppmarksamheten, att jag yttrar négra ord med anledning av hans
anforande.

Jag skulle d& endast vilja siga, att nir den drade talaren klagade 6ver att
mitt svar var si beslsjat och icke limnade upplysning i de fragor som han
hade onskat belysa, vagar jag hoppas, att interpellanten vid ett nirmare stu-
dium av mitt svar skall finna, att det var innehallstikare &n vad han i dag
funnit det vara. Jag tror, att om han vill bedoma det ifrdn de mera allménna
synpunkter varur det blivit avfattat och icke precis ur de synpunkter han gatt
at fran vid forfattandet av sin interpellation, skall han finna det innehalla
upplysningar, som han kanske kan tillgodogéra sig i stérre omfattning an vad
hans yttrande 1 dag visat.

Herr Hoglund: Herr talman! Efter det utomordentligt klargorande och
uttommande svar, som stillforetridande utrikesministern har avgivit, borde
man snart sagt inom alla partier i denna kammare kunna vara helt tillfreds-
stalld. Det skulle ocksd vara fullkomligt &verflodigt for mig att har taga
till orda, om det icke varit s&, att herr von Seth i sitt yttrande pa ett ganska
obehorigt vis aterigen inblandat i kammarens diskussion den tidning, som Jag
redigerar, och i samband dirmed fallt ndgra uttalanden om den pégaende
spanieninsamlingen, som jag icke vill limna obesvarade.

Herr von Seth uttalade inledningsvis sitt beklagande over, att svaret till
honom hade sammankopplats med ett svar pi den interpellation, som herr
Flyg har framstillt, och han ansig sig tydligen p& detta sitt ha kommit
i daligt sdllskap. Jag tror, att herr Flyg med storre ritt kanske kunde
avge en sidan reservation emot att han och hans interpellation skulle samman-
kopplas med herr von Seth och hans. Sirskilt efter herr von Seths upptridande
hiir i kammaren kan man mojligen siga, att det hade varit bittre ur atskilliga
synpunkter att svaret p& hans interpellation hade stillts i en sirklass, Herr
von Seth tycks framfor allt vilja komma at den av den s. k. Spanienkommittén
igangsatta insamlingen, och han &beropade alldeles speciellt en ledande ar-
tikel 1 Socialdemokraten, i vilken framhalles syftet med denna insamling och
hur den kommer att anvindas. Jag kommer icke ihig formuleringen, men det
skrevs nagot om att den avser att hjilpa de olyckliga offren 1 inbérdeskriget,
och att den d3 nirmast kommer att stillas till den demokratiska regeringens
och dess myndigheters férfogande via de internationella arbetarorganisatio-
nerna. Nu stimplade herr von Seth detta som ndgonting oriktigt. Han sade,
att en ledande artikel av detta slag och en dylik tendens visade hin pa en be-
grinsad barmhartighet. Ja, herr von Seth, det ar ju tyvirr inte mojligt fér
oss i detta lilla land och med den insamling vi nu gora att visa barmhirtighet
mot alla. Vi skulle girna onska, att vi kunde gora det, men vi ha méast be-
grinsa oss till offren inom den grupp av befolkningen, som vi anse blivit pa
ett skamligt sitt overfallen, och som vi dirfor anse det 1 férsta hand vara
en bjudande plikt att hjalpa. Naturligtvis hindrar icke detta att dven en
hjalp till offren p& den andra sidan kan vara pakallad. Vi ha ocksd med
sympati tagit del av den allménna insamling, som sker pd initiativ frén annat
hall. Nir emellertid herr von Seth ivrar si varmt for att barmhirtigheten
icke skall begrinsas, vill jag friga: Vad har herr von Seth och den riktning
han tillhér, 6verhuvud taget gjort for att f& denna barmhirtighet allsidig? Det
ar forst pa de yttersta av dessa dagar som denna nya insamling startats. Herr
von Seth, som ivrar fér barmhirtighetens allsidighet, kunde ju sjalv pa ett
tidigare stadium ha satt sig i spetsen for en insamling agnad att komplettera
den »ensidiga» barmhirtighet, som tidningen Socialdemokraten och Spanien-
kommittén enligt hans mening representera.
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Om nu den hogt drade interpellanten anser sig ha fog fér den misstanken,
att denna av fackféreningsfolket 1 Sverige — och inte blott av detta utan
dven av ménga personer pa borgerligt hall, personer i en mycket framskjuten
och hogt aktad stillning — igdngsatta och kontrollerade insamling ar avsedd
for uppgifter, som ligga vid sidan om eller utanfér de uppgifter, som angivits
sasom dess syfte, hade det varit en ganska enkel sak foér honom att sitta sig
1 forbindelse med insamlingens ledning, vilken alls inte ir nigon ensidig utan
tvirtom en mycket allsidig representation for stora grupper av vart folk. Jag
tror inte, att det skulle ha vigrats honom att, ehuru absolut obehorig, ta
del av denna insamlings rikenskaper, vart medlen dirigeras, pa vad sitt in-
kéopen verkstillas och — om han si hade nskat — att pa ett 4n mer ingéende
siitt kontrollera de limnade uppgifterna. Om han inte bleve néjd med detta, kun-
de han vinda sig till officiella instanser i stillet for att framstilla en sidan hir
direkt interpellation i riksdagen. Jag ar alldeles siker pa, att dven rege-
ringen skulle hava 1atit sig angeliget vara att d& goéra en dylik undersskning.
Nu har denna ju ocksd skett, och vi hérde den stillféretridande utrikes-
ministern meddela, att han tagit del av de utférliga ekonomiska rapporter, som
har finnas. Jag har dem for 6vrigt i min hand. Vem som helst kan f& ta
del av dem och titta p& vad som #ar inképt fér de insamlade medlen och hur
de forvaltas. Man skall d& kunna konstatera, att de uteslutande, utan nagot
som helst undantag, anvints for rent humanitira indamal. Nar det varit s
latt att kontrollera den saken, tycker jag, att det far en viss politisk bismak
over sig, nir man framstiller en sddan hir interpellation. Man &r i varje
fall ute i ogjort vider — jag kan inte anviinda ett mildare uttryck for att
karakterisera saken.

Jag ber, herr talman, att for min del pi det varmaste fa tacka regeringen
fér den deklaration, som hir ar avgiven, och framfér allt for det uttalande
som hir gjorts, nimligen att regeringen ir beredd att understodja varje hjalp-
aktion, som kan ifrdgakomma fran folkforbundets sida i syfte att stodja
Spaniens olyckliga folk. Jag faster alldeles sirskilt avseende vid den still-
féretradande utrikesministerns slutord — de bora verkligen anammas utav
hela vart folk och inte bara av de partier som den nuvarande regeringen nir-
mast féretrader — ndr han uttalade den 6nskan, att Spanien matte kunna
uppehalla sin sjilvbestimningsritt trots det forhirjande inbérdeskriget.

Jag vill for egen del tilligga, att denna forkittrade insamling, som herr
von Seths interpellation r6r sig om, inte enbart varit en humanitir hjalp-
aktion 1 ganska stor skala fran svenska arbetare och andra demokratiska med-
borgares sida hiir i landet utan dartill, relativt sett, den frimsta hjalp 1 sitt
slag 1 vidrlden, som kommit det blodande spanska folket till del. Denna hjilp,
denna insamling har ocksd bidragit till att ge vart folk ett skat anseende. Den
har foérskaffat det stor aktning i Spanien, en sak som de, vilka varit dir nere
4 kommitténs vignar, kunnat iakttaga. Ja, inte bara dessa utan iven manga
andra resenirer ha bevittnat den tacksamhet och den hinforelse, som dirnere
tagit sig uttryck for svenska folkets bispringande av Spaniens folk i en
svir nodtid. Med det sagda har jag velat framhalla, att det i denna insamling
legat inte bara en rent humanitir Atgird, utan att densamma Jimvil utgjort
en nationell manifestation, som hedrar vart land och vart folk.

Ordet lamnades nu for kort genmile till

Herr von Seth, som anforde: Herr forste vice talman! Herr Z. Hoéglund
kunde ingalunda férstd, hur jag kunnat f& den uppfattningen att insamlingen
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varit ensidig eller begrinsad. Jag far siga herr Z. Hoglund, att det &r mycket
svart att kunna tinka sig annat #n att denna insamling varit begrinsad, nir
man liser den ledare, som var inférd i tidningen Social-Demokraten for den 15
oktober, och dir det uttryckligen stod, att syftet med denna insamling inte
borde vara svart att forstd. Det heter ordagrant: »Det borde géra det natur-
ligt for alla demokrater i andra linder att kinna solidaritet och oénska fram-
gang &t den sida, for vilken insamlingen kan bli till ett moraliskt stod.» Nar
man dessutom, herr Z. Hoglund, vet, att denna artikel #r skriven av, jag vet
inte om jag skall siga herr statsministern Per Albin Hansson eller herr Per
Albin Hansson, far det inte fortinkas mig, att jag anser, att stora delar av Sve-
riges folk ha ritt att friga sig, om det ir regeringens utrikespolitik, som hir-
vidlag skall foras, eller om det ar den utrikespolitik, som representeras av herr
Z. Héglund, herr Branting och andra. Svenska folket kan inte heller veta, om
denna artikel #r skriven av statsministern eller av privatmannen Per Albin
Hansson. Det ar oméjligt att siga, om den #r skriven av en statsminister i
oklanderlig citydress eller om den #r skriven av en civil herre i den dar berém-
da blommiga morgonrocken. Det finns sidlunda icke nédgon mojlighet for vart
lands inbyggare att fa klart for sig, varthin utrikespolitiken syftar. Jag vid-
haller, att avsikten med min interpellation varit att f3 klarhet i denna sak.

Vidare yttrade:

Hans excellens herr statsministern Hansson: Herr talman! Jag kan till en
borjan upplysa herr von Seth om, att jag, oavsett om jag #r statsminster eller
ej, anvinder ungefir samma klader, och att jag diarfor ocksd nagon géng i min
nuvarande stillning anvinder morgonrock.

Betriffande artikeln i Social-Demokraten upplyste herr von Seth, s vitt jag
hérde ritt, att den var skriven den 15 oktober. Ar detta fallet, kan den inte
vara skriven av mig. Jag har skrivit tvd artiklar i Social-Demokraten rérande
Spanien under de manader forra aret, di jag icke var statsminister. Rérande
insamlingen har jag givit uttryck 4t den meningen, att en humanitir aktion
av detta slag vore befogad. Jag har ocksd understrukit, att det naturligtvis
i en dylik humanitir aktion ligger #ven ett uttryck for en viss solidaritets-
kinsla. Jag har emellertid inte forsummat, trots att jag inte skrev det som
statsminister, att understryka, att en sak ar vad enskilda medborgare 1 ett land
kunna foretaga sig — i vilket avseende jag héller pd en mycket stor frihet —
och att en annan sak ir den officiella politik, som ett lands regering méste féra.
Detta foranledde mig ocksd att redan fran borjan ge min fulla anslutning till
den da sittande regeringens férbud mot vapenexport och till noninterventions-
politiken.

Jag tror inte, att herr von Seth skall kunna finna négra motsittningar mel-
lan vad jag gor som privatman och vad jag gér som statsminister. Jag haller
pa, att svenska folkets olika grupper skola ha en viss frihet till opinionsytt-
ringar iven i friga om vad som sker i andra linder, men jag haller ocksad pa,
att landets regering skall fullfslja den utrikespolitik, varom vi i stort sett &ro
eniga hir i landet. Jag har emellertid helt naturligt det anspréket pé de olika
svenska medborgargrupperna, att de vid anviindandet av sin frihet alltid béra
komma ihig, att dven vad den enskilde gér kan péverka den uppfattning, man
f3r av oss i utlandet. Detta leder inte till att jag skulle vilja sitta munkorg
pa medborgarna, men det leder till, och det vill jag understryka, att jag kraver
ansvarskiansla inte bara hos dem som skriva i tidningarna utan ocksa hos dem
som upptrida i riksdagen.
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Herr Flyg: Herr talman! Jag vill ge justitieministern fullkomligt ratt
uti att en diskussion betriffande en eventuell lag mot frivilliga till Spanien
kan anstd till den tidpunkt, d& ett lagfsrslag ligger pa riksdagens bord.

Vad jag med mina ord hir i dag, 1 hithérande avsnitt av mitt anforande av-
sag, att reagera mot var den uppfattning, som forts fram fran min medinter-
pellants sida, en uppfattning som efter vad Jag formodar 4r representativ for
hogern, ndmligen att svenska medborgares rittigheter skola beskidras dirhin,
att den, som av 6vertygelse vill ingripa i en konflikt sidan som den nu pagéaende
eller i en annan likartad strid, icke skall iga ritt att gora detta. Jag under-
stryker dnnu en géng, att jag hivdar, att det hir rér sig om en medborgerlig
fri- och rittighet av det elementira och obestridliga virde, att man inte ens
kan anse en hemstdllan fran Genéve och frin Nationernas férbund tillracklig
for att g& till en lagstiftning hir i landet av den ifrigasatta karaktiaren.

Sedan vill jag gentemot herr justitieministern saga, att jag anser dessa leve-
ranser av springémnen, varom vi fingo upplysning 1 svaret, inte, sisom justi-
‘tieministern siger, std i overensstimmelse med noninterventionsavtalet. Dessa
afférer dro tvirtom en handling, som i vart fall i indirekt form méaste anses
stridande mot noninterventionsavtalet. Det ar nimligen ganska uppenbart, att
leveranser av springimnen till Portugal under det spanska inbérdeskriget
méste anses vara leveranser till en stat, som &r part i den strid, for vilken non-
interventionsavtalet giller. S& ser jag saken, och jag anser, att min uppfatt-
ning 4r den riktiga. Jag ber @nnu en ging att f3 uttala den forhoppningen,
att dylika affirer i fortsittningen inte skola f& #ga rum.

Till herr von Seth vill jag slutligen bara siga ett par ord, nimligen att jag
anser det vara rena teatern, di herr von Seth siker bemantla sina énskemal om
kontroll ¢ver arbetarnas insamling och om en lagstiftning mot frivilliga till
Spanien med ett intresse for Sveriges neutralitet. Herr von Seth far ursikta
mig, att jag anser hans motiv vara av rakt motsatt karaktir an intresse for
neutraliteten. Jag tolkar i stillet hans interpellation sisom ett indirekt men
trots detta mycket tydligt uttryck fér hans sympati fér en av parterna i det
spanska inbérdeskriget, nimligen den angripande parten, och foér de landsfor-
ridiska generaler, som bira skulden till det drama, som nu utspelas dir nere.

Nér herr justitieministern i sina slutord siger, att han hoppas, att det for
Sveriges vidkommande aldrig skall uppsta en situation liknande den spanska,
sd vill jag for mitt vidkommande deklarera, att detta #r dven min innerliga
forhoppning. Jag kan emellertid icke underlata att ge uttryck daven 4t den me-
ningen, att herr von Seths interpellation ir ett bevis for, att 1 varje fall hirolden
fér Sveriges Franco redan finns.

Herr Senander: Herr talman! DA vi hir 1 kammaren rostade emot att herr
von Seth skulle fa framstilla sin interpellation, gjorde vi det dirfér, att vi
betraktade den som en klar sympatiyttring for de spanska francom#nnen.
Vi hade sd mycket stérre skil for denna var uppfattning, som vi mycket vil
erinrade oss den svenska hogerns stillning under det finska inbérdeskriget
1918, d& man icke bara ropade pa att Sverige skulle stilla sina vapenférrad
till den finska regeringens férfogande utan ocksd organisera frivilliga sind-
ningar i stor omfattning till understod at Finlands regering, en regering, som
for 6vrigt var tillkommen efter ett fullstindigt terrorval inom finska folket.
Det ar ocksa forklarligt, att man, d& man har en sidan dubbelstillning, inte
girna forstir det svar, som limnats pad de framstillda interpellationerna. For
min del maste jag siiga, att regeringens svar ir tillrickligt klargérande for
regeringens stillning till de spérsmdl, som varit féremal for interpellation.
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Svar G interpellation. (Forts.)

Vad man maste notera med tillfredsstillelse, det &r, att svaret andades
sympati for den spanska folkfronten. Detta innebir emellertid icke, att vi
till alla delar skulle gilla innehallet 1 interpellationssvaret. Det dr ju ett fak-
tum, att en 6vervigande del av det svenska folket helt och fullt stdr pa den
lagliga spanska regeringens sida och av hela sitt hjirta énskar, att Franco
och hans horder av kopta vilseforda fargade soldater, internationella &venty-
rare och s. k. frivilliga tyska och italienska fascister skola tillfogas ett for-
intande nederlag. Det existerar ju som bekant, framfér allt inom arbetarklas-
sen, en utbredd mening, att de demokratiska staterna med sin falska neutra-
litetsstillning och sin undfallenhet for fascismen indirekt underststt fascister-
nas planer, och att detta fér Spaniens vidkommande endast kan komma att be-
tyda, att fascismen ervrar en ny position. Att detta &terigen innebir, att
ett nytt virldskrig kommer till stind, tror jag ar uppenbart for alla, som
icke &ro fascistiskt anstuckna. Vi kommunister ha alltifrén det spanska in-
bordeskrigets borjan hiavdat just den mening, som nu i allt stérre och storre
utstrickning kommer till uttryck i den spanska fragan. Vi ha sagt, att Spa-
niens lagliga regering har folkritten att aberopa sig pé, d& den kriver skydd
mot upprorsmakarna. Vi ha forklarat, att den neutralitet, som de demokra-
tiska staterna tillimpa i den spanska frigan, ar en falsk neutralitet, dirfor att
den i realiteten innebir hjilp at de spanska rebellerna. Denna neutralitet in-
nebar heller icke ett stillningstagande till gagn for freden. Den ar tviartom
agnad att befordra kriget, i det att den 6verlimnar den lagliga spanska rege-
ringen &t fascismen, vars hela ideologi som bekant gar ut pa att genom er-
pvringskrig mot andra lander och folk bereda det egna landet en hirskarstall-
ning. Vi ha slutligen framhallit, att en sddan taktik for demokratien &r den
rena sjalvmordstaktiken, och i konsekvens hirmed ha vi krivt, att man i folk-
rittens, fredens och frihetens intresse positivt skulle g& in foér den spanska
demokratiens forsvar mot de fascistiska dventyrarna.

Det ar klart, att vi icke hirmed avse. att Sverige med sin armé och sin flotta
skulle ingripa i det spanska kriget. Daremot ha vi ansett det vara ett mi-
nimum av rittvisa, att de demokratiska staterna forsige den spanska rege-
ringen med alla de medel, som regeringen kunde behova for att forsvara sig
emot angreppet. Det ar och férblir namligen ingenting annat #n en skriande
oritt, att man i neutralitetens missbrukade namn avbryter handelsforbindelser-
na med Spanien i samma 6gonblick som regeringen éverfalles av folkets fiender.
Att s3 har skett har varit ett brott mot folkriatten och demokratien. Vi #ro
sjalvfallet av den uppfattningen, att Sverige icke ensamt — &tminstone icke i
storre omfattning — aktivt bor ga in fér vad som hiar framhéllits sdsom var
linje, men Sverige kunde, framfor allt i det lige, som nu forefinnes i den
svenska riksdagen, positivt ingripa for att skapa ett annat sakernas tillstand
och soka astadkomma ndgot slags internationell &verenskommelse till ersitt-
ning for de demokratiska staternas nuvarande passivitet. Man borde aktivt
soka hjilps Spaniens lagliga regering. Tesen om att ett dylikt stillnings-
tagande skulle leda till krig ar enligt vir mening endast ett forsck att dolja
svagheten hos den intagna positionen. Det lilla Mexiko har ju som bekant
skickat vapen till folkfrontsregeringen i Spanien, och &ven ett par andra sta-
ter ha givit regeringen hjilp utan att darfor ha indragits i krig. De hindel-
ser, som intriffat under de senare aren, exempelvis det italienska rovartiget
mot Abessinien, ha, synes det mig, ganska uppenbart visat, att undfallenhet
och flathet endast uppmuntra fascisterna till ytterligare angrepp mot ménsk-
lighetens fri- och rittigheter. Endast tack vare passiviteten hos de demokra-
tiska staterna har fascismen kunnat erévra den ena positionen efter den andra.

Jag skall nu 6verga till att ndgot litet tala om herr Flygs interpellation.
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Herr von Seths interpellation anser jag icke vara viird ett bemotande utdver
vad jag sagt i borjan av mitt anférande. Det ar givetvis mot bakgrunden av
vir principiella instillning i denna fraga, som vi se herr Flygs interpellation.
Efter en motivering, 1 vilken han p& ett riktigt sitt tolkat det svenska folkets
uppfattning om 6nskvirdheten av att man tager ett steg i en fornuftigare rikt-
ning an hittills skett 1 den spanska fradgan, kommer han fram till en slutsats,
som miste betecknas sisom overraskande. Han férklarar i motiveringen till
interpellationen, att det hos minga existerar missnéje med exportforbudet be-
triffande vapen och krigsmaterial, avsedda for Spanien. Jag kan for min del
icke finna annat &n att den logiska foljden av ett siddant resonemang borde
varit, att han krivt exportférbudets upphivande till formén for den lagliga
spanska regeringen. Uppliggningen i herr Flygs motivering var sadan, att
man icke gérna kunde vinta sig nigon annan slutsats, men sedan herr Flyg
fastslagit betydelsen av att den spanska regeringen vinner seger ¢ver franco-
banditerna och att vart land och folk gora allt for att hjilpa Spaniens folk till
en sidan seger, overraskar han med att kriiva en skirpning av Sveriges offici-
ella stillningstagande till Spanien, vilket stdllningstagande han nyss forut sa
hirt kritiserat. I stillet for att kriiva, att Sverige atminstone tager initiativ
for att dstadkomma en internationell 6verenskommelse, som ger Spaniens lag-
liga regering méjlighet att infora vapen, begir han ett generellt exportférbud
betraffande vapen och krigsmateriel. Jag formodar, att han darmed avser,
att regeringen skulle f6rbjudas att bevilja licenser frin ett redan existerande
generellt exportforbud. Herr Flyg vill alltsd, enligt min mening, tippa tall
alla mojligheter for den spanska regeringen att f3 vapen till sitt férsvar.

I detta sammanhang méste jag siga nigra ord om statsridet Westmans
uppgift att inga licenser utfirdas for export av vapen till Tyskland eller and-
ra stater, som kunna ténkas std i férbindelse med francoménnen i Spanien. Jag
har naturligtvis ingen som helst anledning att betvivla riktigheten av denna
uppgift. Vad jag diremot #r litet osiker om det &r huruvida man, d3 det gil-
ler beviljande av licenser, verkligen fran regeringens sida kontrollerar, att va-
pensindningarna komma i ritta hinder. Jag har med egna 6gon under min
tjanstgoring i Goteborgs hamn sett, hurusom den ena vildiga laddningen krigs-
materiel, minenwerferkrut, boforskrut och annat sadant ganska ofta gar till
Hamburg. Dirmed har jag icke sagt, att dessa sindningar #ro avsedda for
Tyskland, men jag vill framhélla, att man fran de tullinlagor, som for tull-
behandling avlimnas till tulltjinsteméinnen, avligsnat alla uppgifter, som
skulle kunnat tjina till ledning fér bedémande av vart godset skall ga. Un-
der sidana forhdllanden har man anledning att kinna sig en smula tveksam,
huruvida kontrollen av dessa licenser ér s& pass grundlig, att den #r agnad att
ingiva fortroende for licensforfarandet. Jag hoppas emellertid, att regeringen
héller 6gonen pd dessa forhallanden och att man verkligen genomfisr en riktig
kontroll av licensférfarandet.

Aven en annan sak i herr Flygs interpellation in den jag nyss berérde &r
vird uppmirksamhet. Herr Flyg anser, att den svenska Tegeringen bor taga
initiativet till en statlig humanitir hjalpaktion till formén for det spanska
inbérdeskrigets offer. Av ordalydelsen att doma skulle det hir vara fraga om
en hogst neutral hjalpaktion i syfte att forse bada parterna i den spanska in-
bordesfejden med livsmedel och annat. Hirvidlag gar herr Flyg, enligt min
mening, lingre &n vad de svenska borgarna gjorde under Abessinienkriget. D4
var det betriffande den svenska ambulansen endast en mening, nimligen att
man blott skulle hjilpa den &verfallna parten, nimligen abessinierna. Jag
skulle vilja ha besked av herr Flyg om jag riktigt tolkat hans anférande pa
denna punkt? Avser han, att hjilpen endast skulle komma den spanska folk-
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fronten till godo, dro vi 6verens med honom. Vi kommunister kunna icke vara
med om den sortens neutralitet, som herr Flyg och det socialistiska partiet,
visserligen med ganska stora modifikationer, féretritt under den senaste tiden.
T detta sammanhang maste jag siga, att det socialistiska partiets framtridande
i neutralitetsfragan icke karakteriserats av rent spel. Med utnyttjande av det
svenska folkets naturliga avsky for krig har man krivt neutralitet gentemot
marodérernas rovarkrig och de spanska fascisternas angrepp pa den lagliga re-
geringen. I ett annat sammanhang har man krivt, att den svenska regeringen
skulle ingripa i ett annat lands rittsangeligenheter till férmén for kriminella
skadegiérare. Detta kan icke anses vara att driva rent spel i neutralitetsfra-
gan. Vad man dn avser med ett dylikt ansvarslést stidllningstagande, icke kan
det linda till fordel f6r freden och friheten.

Vad som 1 dag behovs for att skydda freden och demokratien det dr icke en
politik, som i realiteten betyder understod 4t fascismen, utan en positivt inrik-
tad politik och taktik, som tager sikte pd att giva det spanska folket alla er-
forderliga resurser fér att sld ned de fascistiska upprorsmakarna. Vi hoppas
ocksd livligt, att regeringen, som i sitt interpellationssvar pd ett, efter vad jag
tror, ganska uppseendeviickande sitt markerat sin sympati for den spanska
folkfronten, med stéd av den starka opinion, som finns hir i landet, skall till-
f{arataga alla mo)ligheter att bispringa det spanska folket 1 dess hjiltemodiga

amp.

§ 15.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande propositio-
ner; och remitterades diarvid

till statsutskottet propositionerna:

nr 49, angdende tickande av medelsbehovet f6r viss omliggning av tiden for
utbetalning av avloning till bestillningshavare vid armén och flygvapnet;

nr 50, angdende bestridande av kostnaderna for kaptenen 1 Livgrenadjirre-
gementets reserv E. A. Clementz’ inbeordrande till tjanstgéring vid férsvars-
visendet; och

nr 52, angaende tickande av vissa av marinférvaltningen férskotterade kost-
nader for en expedition ar 1926 med Stockholms stad tillhériga »Isbrytaren II»;

till jordbruksutskottet propositionerna:

nr 54, med forslag till lag om vissa #ndringar i skogsvardslagen den 15 juni
1923 (nr 212) m. m.; och

nr 55, med forslag till férordning med vissa bestimmelser rérande till min-
niskofoda avsedd mjslk och gridde m. m.;

till statsutskottet propositionen, nr 51, angdende inkép for telegrafverkets
rakning av fastighet 1 Jénkoping m. m.;

till jordbruksutskottet propositionerna:

nr 53, angdende forsiljning av vissa telegrafverket tillhoriga byggnader och
tomter; och

nr 57, angdende forsiljning av vissa statens jirnvigar tillhériga markom-
raden m. m.;

till bankoutskottet propositionen, nr 58, angdende forsiljning av jirnvigen
Vimmerby—Hillefors m. m.; samt

till statsutskottet propositionen, nr 59, angéende anskaffande av nya maski-
ner f6r mynt- och justeringsverkets rikning.
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§ 16.

Vidare féredrogs och hinvisades till behandling av lagutskott herr Perssons
1 Tidaholm m. fl. p4 bordet liggande motion nr 395.

§ 17.

Slutligen féredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 1, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende #ndrad lydelse av 4 §
och 6 § 1 mom. lagen den 28 juni 1935 (nr 434) om folkpensionering; och blev
utskottets dirl gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 18.

Avgévos foljande motioner, nimligen av:

herr Andersson i Torngard, nr 396, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion, nr 15, med férslag till lag angdende andrad lydelse av 6, 7, 8, 13, 29 och
40 §8 lagen den 28 juni 1935 (nr 434) om folkpensionering;

herr Karlsson 1 Gringesberg m. fl., nr 397, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 31, med férslag till f6rordning om sirskild skatt & férmogenhet
for ar 1937;

herr Karlsson 1 Gringesberg m. fl., nr 398, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 32, med forslag till férordning om extra inkomst- och férmo-
genhetsskatt fér ar 1937; och

herr Lundell, nr 399, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 31, med
forslag till forordning om sirskild skatt & formégenhet for &r 1937,

Dessa motioner bordlades.

§ 19.

Herr andre vice talmannen tillkinnagav, att forslag uppgjorts till fordel-
ning av de motioner, som hinvisats till behandling av tillfilligt utskott; och
var detta {6rslag, som nu upplistes, sd lydande:

Forslag till fordelning av de inom andra kammaren vickta motioner,
vilka blivit hiinvisade till behandling av tillfilligt utskott.

Till behandling av férsta tillfilliga utskottet torde fi overlimnas motioner
av:

herr Kilbom, nr 9, angiende #ndring i gillande planer fér undervisning i
dmnet svensk historia vid ldroanstalterna i riket;

herr Hoppe, nr 107, om inférande av skolplikt fér bildbara sinnessléa barn
m. m.;

herr Hoppe, nr 191, angéende befordrande och understédjande av barntrid-
gardsverksamheten;

herr Aquist, nr 288, angiende Atgirder for gynnande av produktionen av
verkligt god folkuppfostrande svensk film:

herr Lindén, nr 379, angdende avskaffande av pristexamen;

herr Hagberg 1 Luled m. fl., nr 384, angdende en centralisering utav utarbe-
tandet av for folkskolan erforderliga lirobécker och faststillandet av annan
forbrukningsmateriel ;

herr Hage, nr 392, angdende utstrickande av skolkéksundervisningen vid
samrealskolor och hogre allminna liroverk.
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Till andra tillfalliga utskottet torde f& overlimnas motioner av:

herr Frankenberg m. fl., nr 39, angéende desinficiering av vissa for sing-
klider m. m. avsedda ravaror;

herr Norling, nr 108, angdende centralisering hos linsnimnder av #renden
av bostadssocial och bostadshygienisk natur m. m.;

herr Andersson i Falkenberg m. fl., nr 184, angdende de civila tjanstelikar-
nas stillning 1 stiider och stadsliknande samhillen;

herr Bengtsson, nr 188, angéende vidtagande av atgirder f6r sinkning av
apotekens likemedelspriser;

herr Pettersson 1 Rosta m. fl., nr 190, angdende inférande av s. k. organ-
besiktning & orter, diar kottbesiktningstviang foreligger;

herrar Gustafsson 1 Lekdsa och Gardell, nr 285, angdende forbilligande av
kostnaderna for likarbestk pa landsbygden;

herr Lindberg 1 Umed, nr 389, angéende yrkesutbildning av tuberkuloskon-
valescenter i vissa fall.

Till tredje tillfalliga utskottet torde f& éverlimnas motioner av:

herr Frankenberg, nr 38, angiende komplettering av vissa foreskrifter, av-
seende sjofartssikerheten;

herr Bengisson, nr 189, angfende vidtagande av en allsidig och férutsatt-
ningslés undersskning av vattenfallsstyrelsens ambetsférvaltning m. m.;

herr Sandberg m. fl., nr 390, angiende vissa fragor berérande generalpost-
styrelsens avtal med poststationsforestandarna;

herr Olsson 1 Staxing, nr 393, angdende utredning av mdjligheten att konces-
sionera skirgardstrafiken for passagerarebefordran i regelbunden fart.

Till fidrde tillfalliga utskottet torde fa dverlimnas motioner av:

herr Ericsson i Sérsjon m. fl., nr 67, angdende atgiirder for hojning av skogs-
arbetarnas levnadsstandard;
herr De Geer 1 Lesjofors m. fl., nr 118, angéende atgirder till skydd 1 visst
avseende for egnahemsbyggare;
herrar Hermansson och Sundstrom 1 Skovde, nr 192, angdende tillgodoseende
av behovet av allmédnna samlingslokaler;
herr Aquist m. fl., nr 287, angiende utredning om orsakerna till och Atgir-
der mot den 6kade ungdomsbrottsligheten;
herr Bagge m. fl., nr 291, angdende utredning rérande och atgirder mot
flykten fran landsbygden till stider och stadsliknande sambhiillen;
herr Hagberg 1 Luled m. fl., nr 386, angiende utredning av fragan om beho-
ﬁet ((l)ch anskaffandet av vissa offentliga samlings- m. fl. lokaler pd lands-
ygden;
herr Hagberg i Luled m. fl., nr 387, angdende utredning av vissa fragor
rérande en statlig och kommunal bostadsproduktion.

Till femte tillfalliga utskottet torde f& &verlimnas motioner av:

fru Nordgren och fru Gustafson, nr 66, om revision av férordningen den
6 augusti 1881 angéende férbud mot lotterier m. m.;

herrar Osterstrém och Bergvall, nr 194, angdende centralisering och rationa-
lisering av bearbetningen av rikets officiella statistik;

herrar Wallerius och Olsson 1 Staxiing, nr 276, angiende Astadkommande
av lindring i visst avseende f6r svenska fiskare vid besok 1 norska hamnar;

herr Aquist m. fl., nr 289, angiende dstadkommande av larlingsbestimmel-
ser for handeln och utskad larlingsutbildning fér industrien;

herr Hammarlund, nr 382, angiende inférande av skydd for gardsnamn;
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herr Werner 1 Hojen m. fl., nr 388, angdende beredande av semester 4t hus-
médrar pd landsbygden.

Forslaget blev av kammaren godkint.

§ 20.

Anmildes och godkéndes andra lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 13, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med fér-
slag till lag angdende #indrad lydelse av 4 § och 6 § 1 mom. lagen den 28 juni
1935 (nr 434) om folkpensionering.

§ 21.
Till bordliggning anm#ldes:

statsutskottets utlitanden och memorial:

nr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende 1an till Aktiebo-
laget svenska amerika linien;

nr 13, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende 1&n fér anordnan-
de av sportstuga fér personalen & generalpoststyrelsens bankavdelning;

nr 14, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende viss #ndring av
villkoren fér ett till Sveriges lokomotivmins rekreationshem & Siaré beviljat
statsbidrag; och

nr 15, 1 anledning av remiss frin andra kammaren av tvd motioner; samt

jordbruksutskottets memorial och utladtande:

nr 2, 1 anledning av remiss frin andra kammaren av vickt motion om viss
indring 1 24 § lagen om viagdistrikt;

nr 3, i anledning av remiss frin andra kammaren av vickt motion angiende
indring 1 gillande bestimmelser om val av vigstimmoombud; och

nr 4, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forstirkning av
nionde huvudtitelns anslag till kommittéer och utredningar genom sakkunniga.

§ 22,
Justerades protokollsutdrag.

§ 23.

Upplastes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:
Att riksdagsman Karl August Borg lidande av cholecyst. recidiv. ar for-
hindrad att deltaga 1 riksdagen arbete, intygas.
Stockholm den 23 januari 1937.
Ivar Abrahamson,

leg. likare.
§ 24.
Ledighet fran riksdagsgtromélen beviljades:
herr Andersson i Grimbo under 3 dagar fr. 0. m. den 29 jan,,

> Andersson i Torngard > 4 > ’ > 28 >
> Pettersson i Dahl > 5 > » » 29 »
>  Isacsson > 5 > » > 28 »
» Nolin > 11 > > > 30 »
> Larsson i Hede > 5 o > > 28 >



30 Nr 6. Onsdagen den 27 januari 1937.

herr Jonsson i Skedsbygd under 6 dagar fr.o.m. den 29 jan,
> Persson i Norrby » 6 > » > 28 »
b Berg > 5 > > > 30 >
> Pettersson i Norregard > 6 > » > 28 >
» Hansson i Vinnisby > 9 > » > 28 »
> Andersson i Ovanmyra > 5 > > 28 >
> Bjorling > 7 > > > 1 febr,
> Tengstrom » 5 » > 29 jan.,
» Hagberg i Malmé s 6 > > > 28 >
> Liedberg » 4 » > > 30 >
> Falk > 5 > > 31 »
> Jonsson i Haverd > 5 » > 30 >
» Andersson i Lobbo > 5 o> > > 30 »
> Andersson i Stdergdrd > 6 > > > 30 »
»  Bjorklund » 3 > > 28 »
> Lundell > 6 > » > 28 >
> Johansson i Krogstorp » 3 > > > 28 »
> Werner i Hojen > 5 o > > 1 febr,
>  Wallerius > 8 » > > 29 jan. och
> Danielsson » 6 > » » 31 » .
Kammarens ledaméter &tskildes harefter kl. 2.3 e. m.
In fidem

Per Cronvall.
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